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TYMG646R

TYM646T =
Sterownik grzewczy 6-krotny z modutem
regulacyjnym

Sterownik grzewczy 6-krotny

TXM646R =
TXM646T

Sterownik grzewczy 6-krotny z modutem
regulacyjnym (KNX easy)
Sterownik grzewczy 6-krotny (KNX easy)

Wskazowki bezpieczenstwa

Zabudowe i montaz urzadzen elektrycznych powinien
wykonywacé wytacznie wykwalifikowany elektryk. Na-
lezy zawsze postepowac zgodnie z odpowiednimi
przepisami o zapobieganiu wypadkom.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia, pozar lub inne zagrozenia.

Podczas instalacji i rozprowadzania przewodoéw nale-
2y przestrzegac przepiséw i norm dotyczacych

obwodoéw elektrycznych SELV.

Przed podjeciem jakiejkolwiek pracy na urzadzeniu
nalezy wylaczy¢ zasilanie. Nie nalezy zapominac¢ o
wytacznikach automatycznych dostarczajgcych na-
piecie, ktére moze by¢ potencjalnie grozne dla same-
go urzadzenia lub obcigzenia.

Ryzyko porazenia elektrycznego. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do odigczania lub dzielenia.

Niniejsza instrukcja jest czescia sktadowa produktu i
musi pozostac¢ u klienta.

|
Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych
do niego tekstach wskazuje, ze produktu po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy usuwaé¢ z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby uniknaé
szkodliwego wptywu na srodowisku naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o
oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz
odpowiedzialny recycling w celu promowania ponownego
uzycia zasobdw materialnych jako dobrej praktyki.
W celu uzyskania informacja na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym
dokonali zakupu produktu lub organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sig¢ ze swoim
dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie
nalezy usuwac z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny).

Do stosowania w catej Europie C E oraz w Szwajcarii

Prezentacja urzadzenia
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Rysunek 1: prezentacja urzadzenia

@ Podtaczenie do zrodta zasilania (N, L)
@ Przytaczenie sitownikdéw termicznych
e grupa goérna: wyjscia C1 + C3 + C5
e grupa dolna: wyjscia C2 + C4 + C66
@ Przetacznik Auto/Manu (&)
@ Dioda LED stanu
® Lokalne przyciski sterowania
® Podswietlany przycisk adresowania fizycznego
@ Miejsce na etykiete
Zaciski przytaczeniowe magistrali KNX (-, +)

Funkcje

Informacja o systemie

Niniejsze urzadzenie jest produktem systemu KNX
i odpowiada wytycznym KNX. Wymagana jest
ugruntowana fachowa wiedza, zapewniana przez
szkolenia w zakresie standardow KNX.
Planowania, instalacji oraz uruchomienia nalezy
dokonywac za pomoca oprogramowania z
certyfikatem KNX.

Uruchomienie ETS

Dziatanie urzadzenia jest uzaleznione od
konfiguracji oraz oprogramowania.
Oprogramowanie uzytkowe jest dostepne w bazie
produktéw. Na naszej stronie internetowej mozna
znalez¢ baze produktéw, opisy techniczne i
programy do konwersji, a takze aktualne
oprogramowanie serwisowe.

Uruchomienie Easy

Dziatanie urzadzenia jest uzaleznione od
konfiguracji oraz oprogramowania. Konfiguracja
moze takze przebiegac przy pomocy narzedzia
przeznaczonego do uproszczonej konfiguraciji i
uruchamiania.

Tego rodzaju konfiguracja jest mozliwa tylko w
przypadku urzadzen systemu Easy. Easy oznacza
uproszczone uruchomienie za pomoca symboli.
Wstepnie skonfigurowane funkcje sa przypisywane
do odpowiednich wejsé/wyj$¢ za pomoca serwera
konfiguracyjnego.

Opis funkcjonalny

Urzadzenie otrzymuje telegramy od czujnikéw lub
innych sterownikow za pomoca magistrali KNX
oraz przetagcza zawory wyposazone w napedy
elektrotermiczne (sitowniki) za pomoca 6 wyjs¢
triakowych.

Triak na wyjsciu umozliwia ciche przetaczanie
zaworow. Produkt wystepuje w 4 wariantach,
réznigcych sie od siebie:

6 wyjsé 6 wyj$¢ ogrzewania i
ogrzewania sterujacych (t°)
e TXM646T TXM646R
S TYM646T TYM646R

Typowy scenariusz

e Podtaczenie sitownikow elektrotermicznych (230
V~ lub 24 V~) za pomoca stykow triak.

e Zabudowa w szafie rozdzielczej oraz montaz na
szynie, zgodnie z DIN EN 60715.

e Zabudowa w w rozdzielaczu ogrzewania montaz
w obudowie do montazu nasciennego (akcesoria
TGC600).

Cechy produktu

e Tryb przetacznika ON/OFF lub tryb modulaciji
szerokosci impulsow (PWM).

e Kompatybilny z sitownikami 230 V~ lub 24 V~.

* Mozliwosc¢ recznego sterowania wyjsciami
urzadzenia, tryb placu budowy.

® Produkt zostat zabezpieczony przed
przecigzeniami i zwarciami (patrz rozdziat:
Znaczenie diod LED),

¢ Funkcja blokowania zaworow,

e Wykrywanie awarii zaworow,

e Wykrywanie awarii zasilania produktu,

¢ Wykrywanie awarii czujnika temperatury:
zastosowanie trybu awaryjnego.

¢ Podtaczenie do magistrali za pomoca zaciskow KNX.

Ochrona przed przecigzeniami

Na potrzeby ochrony urzadzenia oraz
podtgczonych sitownikow, w sytuaciji przeciazenia
lub zwarcia urzadzenie identyfikuje wyjscie, na
ktérym wystapit problem.

W czasie fazy wyszukiwania, urzadzenie wytacza
grupe wyjsé (C1 + C3 + C5) lub (C2 + C4 + C6) z
powodu wadliwych wyjsé. Gdy wspomniane
wyjécie zostanie odnalezione, pozostaje ono
nieaktywne, a pozostate wracaja do trybu
automatycznego.

Testowanie i uruchomienie

Przetacznik Auto/Manu @, przyciski sterowania

lokalnego ®):

¢ W pozycji (&) przetacznika @), the buttons ©
pozwalajg Panstwu na sterowanie sitownikami
podtgczonymi do wyjsé. Jedno nacisniecie
powoduje zmiane stanu na 0%, dwukrotne
nacisniecie powoduje zmiane na 50%, trzecie
nacisnigcie powoduje zmiane na 100%.
Po trzecim nacisnieciu cykl jest powtarzany.

Wywotywany recznie czas cyklu to czas
podawany podczas konfiguracji lub
domysinie 20 minut.

® Przetaczenie w pozycje Auto przetacznika
®wymagane jest w trybie normalnej pracy lub
konfiguracji urzadzenia.
Gdy przetacznik @ znajduje sie w pozycji Auto,
przyciski & sa nieaktywne, a wyjscia
odpowiadajg na komendy wysytane przez
magistrale KNX.

Znaczenie diod LED &

LED LED/status pracy
Cx_ | Tryb ogrzewania OK

czerwona | W W HT: Ogrzewanie w trybie bezpieczenstwa
CX | mmmmmm  Tryb chtodzenia OK

niebieska | I | Chtodzenie w trybie bezpieczenstwa

Trwa wykrywanie zwar¢

&
[
pomarariczowa
&
o]
biata
C1—C6
0]
pomaranczowa

C1—-C6

Wykryto zwarcie

Wykryto przecigzenie, trwa
odtaczanie

Utrata mocy (Swiatto przemieszcza
sie z C1 do C6 az do powrotu zasi-
lania sieciowego)

(0N ip
I

Tryb reczny, wyjscie 50%

Tryb reczny, wyjscie 100%

zielona

Rysunek 2: Funkcjonowanie oraz status diod LED

@

Jesli produkt posiada funkcje regulaciji
temperatury, moga Panstwo skorzystac z
czujnikdw temperatury wbudowanych w
przyciski komunikacyjne. W tym
przypadku, na potrzeby optymalnej
regulacji temperatury, zaleca sie
korzystanie z przyciskéw, ktérych nie
wyposazono w diody LED.

Podswietlany przycisk do adresowania fizycznego 6
Nacisna¢ przycisk ® aby uruchomi¢ tryb
adresowanie fizycznego lub sprawdzi¢ obecnosé
magistrali (dioda LED $wieci = obecnos¢ magistrali
oraz adresowanie fizyczne produktu).
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Montaz urzadzenia

Niezaleznie od wybranego typu zabudowy (w szafie elektrycznej na szynie DIN lub w puszce nasciennej),
powinni Panstwo zadbac¢ o to, aby urzadzenie pracowato w odpowiedniej temperaturze przy
odpowiednim chtodzeniu. W przypadku montazu nasciennego w puszce, poza szafg elektryczna, Hager

zaleca skorzystanie z TGC600.
Schemat przytaczeniowy

¢ Wytacznie elektryk moze dokona¢ montazu urzadzenia.
e Nalezy przestrzegaé wytycznych instalacji SELV.
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Rysunek 4: zawory wyposazone w sitowniki termiczne, zasilanie 24 V ~

lub ST315-63 VA.

W zaleznosci od ilosci zaworéw do ktérych nalezy doprowadzi¢ zasilanie 24 V ~, Hager
dostarcza nastepujace transformatory 230 V/24 V~: ST312-25 VA, ST313-16 VA, ST314-40 VA

llos¢é zaworéw do podtaczenia
Aby dostosowac rozmiar Panstwa instalaciji, nalezy
sprawdzi¢ 2 kryteria:
e ilos¢ zawordw podtaczonych do kazdego wyjscia,
e jlos¢ zawordw podtaczonych do grupy 3 zawordw
e gbrna grupa: wyjscia C1 + C3 + C5
e dolna grupa: wyjscia C2 + C4 + C6
W przypadku zaworéw Hager prosimy o
zapoznanie sie z ponizsza tabelka:

I Na grupe
Na wyjscie 3 wyjsé
Maksymalna ilo$¢ zaworéw 4 12
EK723 (230V~)
Maksymalna ilo$¢ zaworéw 4 4
EK724 (24 V~)

W przypadku zaworéw innych producentéw
prosimy o przestrzeganie maksymalnych wartosci
zuzycia pradu o ktérych mowa ponizej.
Zuzycie pradu przez zawor dzieli sie zasadniczo na
3 osobne fazy:
i
@ poczatkowa faza
| rozruchowa

(2) faza rozruchowa
(3) faza ustalona

W zaleznosci od marki, maksymalny pobdr pradu
w czasie tych trzech faz, jak i dlugos¢ tych trzech
faz moga sie od siebie réznic¢. Aby dobrac rozmiar
Panstwa instalaciji, prosimy zapozna¢ sie z
ponizsza tabelg oraz arkuszem danych
technicznych zaworu. Nalezy, rzecz jasna,
uwzgledni¢ najmniej sprzyjajacy scenariusz:

Zawory 230V ~ Na wyjscie Na grupe 3 wyjsé
romschowy 1 <200 06, 224 66A
ks, rad oW 0 | oo
it > 3mna0s | 45mA 185 mA
Zawory 24V ~ Na wyjscie Na grupe 3 wyjsé
R 224 224
Mo s omerow 20 | o9
Lsinomt > amna0s | 500 500 mA

Wbudowana w produkt funkcja
nieprzerwanego wykrywania przeciazen
pozwala na wykrycie sytuacji, gdy zbyt
wiele zaworéw zostato podtagczonych do
wyijscia lub grupy 3 wyjsc¢ (patrz
Zabezpieczenie przed przecigzeniem).

)

Uruchomienie

ETS

Wgrywanie adresu fizycznego i pobieranie
oprogramowania uzytkowego:

* witgczy¢ napiecie magistrali,

¢ nacisnag¢ przycisk adresowania fizycznego,

e wgrac¢ adres fizyczny do urzadzenia,

® wgrac do urzadzenia oprogramowanie uzytkowe,
e zapisac adres fizyczny na etykiecie urzadzenia,
¢ nakleic etykiete na urzadzeniu.

W przypadku pobrania niewtasciwej
aplikacji ETS, mozna zaobserwowac
migajacy na czerwono ciag diod LED
C1-C3 — C2-C4 — C3-C6.

Easy

Dodatkowe informacje odnosnie konfiguraciji
systemue easylink mozna zaczerpnac¢ z
obszernego opisu modutu konfiguracyjnego
easylink.

Dane techniczne

Tryb konfiguracji .......cccceeeveeneeniennns ETS oraz Easy
Medium komunikacyjne KNX .........cccccvveveineene TP1
Zasilanie

Napiecie zasilania KNX............... 20 ... 30 V= SELV
Napiecie zasilania produktu i zawordéw:

=280 Vo +10/-15%
=240 Vo e +/-6%
24N~ e t/-5%
CzestotliwosE sieCi.....ooovviviiiiiiiiieee, 50/60 Hz
Zuzycie na magistrali KNX:

= TYPOWE <o 18.5 mA
- W stanie SpoCzynKuU.........ccceceeiverieenieecninens. 5 mA
Warunki otoczenia

Temperatura pracy.......ccccceeeeeeeeeen -5°C...+45°C
Temperatura

magazynowania/transportu........... -25°C ... +70°C

Wilgotnos¢ wzgledna ........
Stopien zanieczyszczenia
Klasa izolagji.....ccccoeeeeiueeene
Stopien ochrony skrzynkKi.........ccccceeeerieenenen. IP 20
Stopien ochrony

skrzynka pod ptytka czotowa.
Wytrzymatos$¢ na uderzenie ...
Maks. wysokos¢ pracy ......

.. 95% przy 25°C

Typ dziatania.....cccveeeeeneiiiiiieeeee e 2Y
Fala napieciowa .................. 4 kV
Ochrona przeciwzwarciowa .. .16 A
Napiecie oraz prad deklarowane na potrzeby
badania emisji EMC............. 230V~ 1A/24V~1A
Skrzynka

Powierzchnia zabudowy............ 72 mm / 4 moduty

Metoda montazu - na szynie DIN zgodnie z EN 60715
Podtaczenie wyjscia

Rodzaj podtaczenia KNX..........ccccun.eee. zaciski KNX
Typ podtaczenia ................. . zacisk Srubowy
S (V] SO ... 0.5... 2.5 mm?
121 - TR .. 0.5... 2.5 mm?
Rodzaj tha $ruby

Maksymalny moment dokrecenia .............. 0.5Nm

Hager 04.19 - 6LE007191A



